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Dialectométrie grande et petite :
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1. Ligne de mire (en licu et place d’ »objectif ») :

revisiter et infirmer quelques mythes (ou mythemes),
en dialectologie d’oil

« Mytheme 1 (fixisme) : les dialectes seraient statiques, hérites du Moyen age ou de la
période du Moyen francais, périodes « formatives ».

* Mytheme 2 (rusticite) ; les dialectes d’oil n’auraient été que ruraux — des sociolectes
rustiques. lls auraient eté peu pratiqués dans les villes, voire méme dans les bourgs. Villes
et bourgs ne pouvaient étre qualifiés de « centres directeurs » (town dialects).

« Mytheme 3 (continuisme, ou la « tapisserie » de Gaston Paris) : les dialectes d’oil se
fondent en un continuum de fin degrade, les dialectes n’existent pas vraiment. Faux, ou
du moins trop vague et empiriquement non ancré (aucune contextualisation externe
derriere cette assertion). Notre étude de cas_maraichine montre le grain fin de
I’interactionnisme entre sous-dialectes a part entiere au sein de diasystemes (et non de
simples points ou pointilles d’un continuum impressionniste).

* Objectif de la déconstruction de ces mythémes : contribuer a une dialectologie
9enerale_, en synergie avec la linguistique theorique et descriptive, notamment avec la
ypologie linguistique, mais de maniere « non essentialiste».

« Ces mythemes sont des apories : ilss bloguent la réflexion en dialectologie générale.



Entre enjeux et apories...

Correlationisme : tirer des conclusions entre configurations sociohistoriques et
geographiques et areologie (dynamique des aires dialectales)

—Ne pas surinterpréter (génération de « récits » et « grands récits »), ne pas se
contenter de corrélations (faux déterminismes) : maintenir la « veille critique », a
la jonction entre facteurs internes et facteurs externes.

Vicariance des resultats et des points de vue (ex : complexité algorithmigue en
dialectométrie)

=> Ne pas sombrer dans le relativisme ; tirer le meilleur parti de la vicariance — son
apport heuristique, les pistes de recherche et de réflexion, voire de généralisation sur
des dynamiques diasystémiques.



Dialectométrie et Microdialectometrie

» La naissance de la dialectométrie (école dite « toulousaine ») s’est faite sous le signe de la
microdialectométrie — non de la macrodialecométrie comme celle de I’Ecole de Salzburg :
Theobald Lalanne (Landes gasconnes), Jean Seguy (la fonction minimale du dialecte, sur
5 variétes de catalan, donnees d’Henri Guiter).

= Lalanne, Théobald (1949), L'indépendance des aires linguistiques en Gascogne maritime, Saint-Vincent-de-Paul (2 vol).

« Jean Séguy (1971), La relation entre la distance spatiale et la distance lexicale, Revue de Linguistique Romane, 35, 335-
357.

(1973a), La dialectométrie dans I'Atlas linguistique de la Gascogne. Revue de Linguistique Romane, 37, 1-24.

(1973b), La fonction minimale du dialecte. Les dialectes romans de France a la lumiére des atlas régionaux, 27-

42.



Définition :
Ecole de Linguistique et de Dialectologie de Toulouse
cf. https://ethnolinguiste.org/ et
https://fr.wikipedia.org/wiki/Jean_S%C3%A9guy (linguiste)

» Une école de dialectologie qui a fondé autour de Jean Séguy une approche expérimentale de la collecte et de I’analyse des données
dialectales autour de 1’¢laboration de PALG (Atlas linguistique de Gascogne), du NALF, en ancrant les observations de terrain dans la
praxis des metiers ruraux (au-dela de la museographie des Mots et des Choses/Wérter und Sachen), dans 1’étude des représentations
ethnolinguistiques a travers les ethnotextes et en developpant une réflexion épistémologique sur le fait dialectal, notamment a travers
I’invention de méthodes de quantification de la dialectique de similarité (communication) et de dissimilarité (démarcation) des
observables géolinguistiques (dialectométrie, inspirée par Theobald Lalanne, cf. photo supra a droite). Bien que de formation philologique,
I’école de Toulouse, sans étre structuraliste a proprement parler, a tenté d’intégrer les concepts et modes opératoires de la linguistique
structurale et fonctionnaliste. Elle a contribué a fonder I’aréologie dialectale moderne, et illustre, quoiqu’indirectement, la diasystémique de
Weinreich par bien des aspects. S 08
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Quéte des « construits delivrables » au terme d’une recherche (en DM)...
Dennis Philps : une quéte de la centralité et de ’incidence (diasystemique)

Extraits de Philps Dennis, 1976. Balaguére-Bethmale-Biros. Etude dialectométrique, thése de doctorat de 3¢ cycle, dir. par Jean-Louis Fossat, Toulouse.

» « La dialectométrie constitue ainsi une opération mathématique qui permet de mesurer la dispersion du
langage dans /’espace. Elle Permet de quantifier la distanciation linguistique, et ainsi de comparer

?%e%lfi%)ement les écarts diftérentiels qui séparent chaque parler a [’intérieur d 'une zone prédefinie. »

Dennis Philps, dans sa these de microdialectomeétrie, se pose la question de mesurer la centralité dialectale
au sein d’une zone :

Centralité diasystemique

 « Le point autour duqguel rayonne le total des distances lexicales le moins élevé sera consideré comme
etant le centre linguistique de /’aire étudiée. C’est ce point qui constituera la « localite temoin » dans le
reseau de /’atlas. » (op. cit. PH 52).

Incidence diasystémique (=> pondération ?)

* « Selon (}uel critere distingue-t-on ces deux groupes ? Premierement, selon leur nature no-
endémique/endémique ; deuxiemement, en ce que le premier a un rendement fonc,tlonnel quasiment nul,
alors que le second groupe modifie /’économie des systemes phonologiques afférents ; ce sont la des
nuances déterminantes que la représentation binaire ramene symboliquement a une expression
mathematique unique : un point de distance. Autrement dit, / ’encodaﬁe binaire traduit le caractere
quantitatif de la différence, tout en ignorant sa valeur qualitative » (p. PH 53).



Dennis Philps 1976 (suite)
Des tertium comparationis et des seuils
L’incidence du plan mathématique sur les autres plans du sensible (empirique) et du
contexte (facteurs externes)

« « Cependant, lorsqu’on cherche a définir une troisieme unité dialectale, tout peut
arriver, car chacun des parametres afferents (spatial, géographique, linguistigue,
etc.) éclate pur devenir un ensemble de variantes que /’on ne saurait synthétiser
par une definition généralisée. Cette unité semble exister selon la somme des
criteres qui se rencontrent sur le terrain (...). Les différences linguistigues internes
créent un grand nombre de micro-aires qui s imbriquent pour enfin se confondre
les unes avec les autres. [Une aire indéependante apparait]. Cette aire constitue,
d’apres nous, une troisieme aire dialectale, définie par une combinaison de
facteurs mathematiques, linguistigues et geéographiques. (...) Ce type
d’identification de frontiere (...) indique un seuil mathématique, déterminé
empiriguement. » p. DL 25.



2. Contextualisation
(facteurs externes, approche geodesique)




Un observatoire privilégié de dynamiques d’implantation et d’interactions
entre communautés dialectophones d’oil

» Depuis le Xlle siecle de notre ere environ, le Marais breton (pays maraichin) n’a cesse de gagner
sur la mer, a partir de ces tétes de pont qu’étaient 1’ile de Bouin, le Prieuré de Sallertaine, et les
bourgs de Challans et de Soullans.

 Les golfes envasés de Machecoul et de Monts ont éte aménagés au fil des siecles en marais de
salines et de terres labourables respectivement — le bourg du Perrier, au Nord de Saint-Jean de
Monts, était encore une Tle a marée haute au XVIleme siecle (Soret 1994).

» Ces terres, aux limites indécises et fragiles entre mer et plaines, particulierement fécondes, ont
attiré une population paysanne parlant divers dialectes d’oil : gallo-angevin (cf. Chauveau 1989) au
nord du Marais breton, poitevin (probablement) niortais au sud (Jagueneau 1987 : 183-184, 187-
189 sur ce segment taxinomique ; v. Pignon 1960 de maniere plus générale, pour une description
du poitevin).



L

Deux Marais vendéens, au sein d’une zone lacustre plus vaste au centre-oue

* Les deux marais vendeens (au nord et au sud : « Marais breton » cf. Soret 1994,
Yole 1998, et « Marais poitevin », cf. Billaud 1984) sont des zones lacustres de
peuplement relativement recent, au fil des défrichements et des phases de
poldérisation de baies maritimes, articulant des flux d’eau douce continentaux, qui
viennent rencontrer des flux maritimes littoraux, a partir de réseaux d’iles, servant
de jalons pour le peuplement et I’aménagement de ces territoires émergents.

\ Carte du reie et de Fhydrographie du marais breton vendée

Carte geologique de I'unité paysagére
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Témoignage de Jean Yole

» « Ce marais bas-breton recoit beaucoup moins d’eau que le Marais
poitevin. Les rivieres qui s’y attardent avant de se jeter dans la mer ont
un moindre débit que celles du sud. Il faut bien croire des lors qu’il est
moins savamment construit que 1'autre et que ses ecluses sont
Insuffisantes, car les annees de grandes crues I’inondation s’y attarde
de longs mois. Cette inondation, plus lente a se produire, est aussi plus
lente a disparaitre (YYole 1998 : 444) »

=> Conditions quelque peu erratiques, faiblement planifiées, de la
construction de cet espace physique et de production/



Typologie de Louis Papy, professeur au Lycée de Bordeaux, reprise par
Jean Yole : quatre types de marais

« « Comment ces etendues de vases devinrent-elles terres riches et
productives ? La, 1l faut distinguer le marais de prise, le marals
maritime, le marais mouillé et le marais gat.

 Le marais de prise. Une certaine étendue de vases est delaissée par le
flot. La mer ne la recouvre plus en dehors des grandes maréees. Une
toison de plantes marines la désigne pour son destin. La vase est mdre,
It-on. (...). Mais alors que dans le Marais du sud, le Marais poitevin,

C

C

le dessechement releva d’un plan géneéral, une méthode fragmentaire

onna aux digues et aux jetées du Pays d

e Monts une irrégularité

capricieuse. La les prises sont demeurees independantes et, de nos
jours encore, la dispersion des efforts nuit a I’efficacité de la défense »
(Yole, op. cit. p. 439).



Quatre types de marais (suite)

 « Le marais maritime. Il a é&té conquis plus anciennement sur la mer.
I1 est separe d’elle, du reste, par les prises. L’eau douce y est I’ennemie
plus encore que ’eau salée (...). L’assechement méthodique de ces

terres donna le marais maritime » (p. 439)

* « Le marais mouillé est la victime du marais maritime (...). La

devant elles les barrages et les écluses du marais maritime.

cette humeur primitive (...). Toutefois, si de nos jours

dorment les eaux douces venues de I’intérieur, parce qu’elles ont

|_es marals

de Soullans et de Sallertaine gardent encore, dans leurs parties basses,

es marais

mouilles ne permettent pas la culture, si, I’hiver, ’eau y croupit de
longs mois, des prairies naturelles offrent, 1’été, aux habitants, les

facilités des pays de 1’élevage. » (idem, pp. 440-441)



Jean Yole (suite)

* « Le marais gat (...) est une saline en ruine. Encore une victime des vastes
entreprises du marais maritime. Les salines étaient de construction et
d’entretien délicat. Enfouies en contrebas, creusées de telle maniere qu’elles

pussent recevoir 1’eau de mer en dosage qui convenait, le marais, construit

pour d’autres desseins — pour I’herbage et la culture — leur porta, en
modifiant 1’étiage, un coup funeste. Il en reste encore, certes,
particulierement a Noirmoutier, Beauvoir et Saint-Hilaire de Riez, mais un
grand nombre a disparu. Ici on les a comblées avec la terre de creusee

deposée autrefois sur leurs bords. La, on les a converties en douves a

poissons. Ailleurs elles ont été abandonnées telles quelles — on reconnait ces

dernieres aux plague lépreuses et aux eaux stagnantes. Sur les levees qui les
entourent paissent en troupeaux florissants les moutons de pres salés. »

(idem, p. 441).







Relief et hydrographie du Marais « breton vendeen »
(qui n’a rien de breton, et a tout de poitevin... Avec juste un brin de gallo-angevin,
sur le plan dialectal)

Carte du relief et de I'hydrographie du marais breton vendéen (43)
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Source de la carte : Bourdeau Jean-Marie, 1941,
« La morphologie de la bordure atlantigue du massif vendéen »
Annales de Géographie, 50/282, pp. 81-93
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Source : Le Floch Sophie et Jacqueline Candau, 2001, « Le Marais Breton de Loire-
Atlantique : la qualification paysagere d'un marais oublié », L'Espace géographique, 30/2 :
127-1309.
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Des « marais de prise » aux differents marais maritimes
et salines du Marais breton

https://www.archives.vendee.fr/Connaitre-les-Archives/Actualites-archivees2/2013/Un-livre-affiche-le-marais-breton-vendeen-au-
caeur-de-I-histoire-de-France

Reconstitution des iles de Rié, de Monts et du Perrier. Représentation des marais selon J.A. Cavoleau dans La statistique ou description générale du département
de la Vendée. 1844. Extrait de la Carte des marais de Mons appelés vulgairement le Pays des maraichins, 1704. Copie de 1780. BNF CPL — GE C-9683.



St-Hilaire de Riez et Notre Dame de Monts, paysages ruraux
a gauche : marais maritime et marais mouillé ou doux ; a droite marais
mouillé

Labyrinthe d’eau des marais salants de Saint- Hilaire-de-Riez
(source : CAUE 85)



Territorialiteés recomposées de la postmodernité. ..
Source : https://www.oceanmaraisdemonts.fr/
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Un construit territorial contemporain : la communauté de communes
« Océan- Marais-de-Monts »




. Macro vs. microdialectometrie
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Le domaine linguistigue poitevin-saintongeais
(carte : Eric Nowak 2014)
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Configurations geolinguistiques et dynamiques de contact interdialectal
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€NYE varanics potevings of veraves
BIN'ON OO Le

Veriantes patevinos de cortact
(débreation approrimatve.

Zone O tansiion entre oc e o8
(~ poriers du “cromsant” marchoks)

1 Enclove ocatane Imowena do
' Sart.Eutrope (fin XDdrme tddle)

) Limte de la pretubérance ccciane
< Imcusine ds Sant-Arast.de-Boive
(debot XXama sdcie)

Devan ¢ a0es 0k Nowak



Jagueneau (1987 : 57) : Variable eL : aboutissements du suffixe -ELLU latin
d’apres les données de I’ALO en fonction d’une typologie Oc vs. Oil vs. francais
el 11 = type oc ([ew, &, e, ce...], eL 21 = type poit-saint. [€a, ja, a, aw, €],
eL 31 = type oil dial. [jo, ju], eL 41 = type francais [0].
=> exemple de variable « sensible » aux effets de contact

(substrat occitan >> adstrat angevin >> superstrat « francien »)

7 5 £
Lat Oc lang Oc lim Poit Fr s
> )
bellus bél béu bea beau >
.~ s 12
al
aucellus aucel auseu osea oiseau A %
AOCH a
.ll
capellus capel chapéu chapea chapeau
9
agnellus agnel agneu agna agneau 2
cotellus cotel cotéu cotea/coutea couteau 3
108
pellis pél péu pea peau
77 7] eln % % ; |
& & e L 24 05 et -
martellus marté| martéu martea marteau % > 4l \ : n
34 S o 1o 28
: : ~ . el u QETRENLS
vitellus vedel vedéu vedét/vea veau E 1 \ SRS
‘u';: '
Source de la liste de cognats : Olivier Dussouchaud, 2017, Synthése sur [’étude de la part A N #
d’occitan limousin en poitevin-saintongeais, Université de Toulouse Jean-Jaurés, mémoire de . ————————

M2, sous la direction de Patrick Sauzet.



Jagueneau (1987 : 187-) :
aires dialectales du poitevin-saintongeais (A-E’, a gauche) et chorémes denses (entre 0,000
et 0,001 de différence) d’apres les données de I’ALO (a droite)

C. A . H —Parlers- carte 5.

Aires dérivées des closses formées au
niveau de veriance 0,091 (1)

& numern du neud,

/,
:9/ awre formee de poinfs non contigus

(1) enfre 0000 et 0001 (0K Vv <1},




Discontinuité des aires dialectales vs. continuité des compétences agraires...
Matrices de praxis lacustre des deux marais « poitevin-breton-vendéen)

= /

& numero du naud

7
Fic. 1. — ACCIDENTS DU RELIEYF KT DEFOTS SUR LA BORDURE DU Massir Vexpiey, ”’ aire .‘Orm;t de points non CD.’M'IQU.’.
, 1, Dun; -2, mpou. docknes  conlinentaux, — 3, Affleurement -
e o ey N Vus & Jspusmlots == & Cle. (1) entre 0000 et 0001 (0K v <1)

10, Rebord du Haut-Bocage. — 11, Crite do quartzite, — Echelle, 1 : 1 000 000,




4. « Maraichinage » de I’approche quantitative et qualitative

Bois de Cené

258. - Au Paye Maraichin. - Marsaichinage ‘d'aujourdhui
Dans les Dunes - Histoire sans parole ! >

/ Soull

Pi

Yo Eailly, ¢diteur, Selean-de-Mont: (Veudée) ~ Reprodurtion tnterdite



Bz

‘Bouin 7
Bois-de-Cené
; 3
Beauvoir-sur-Mer
1
4
e B Gy ate Chateauneuf
La Barre- ?
de-Monta 6
St. Urbain
: I
re-Dame- Sallertaine
onts : 12
9 Challans
Le Vieux Cerne :
: 10
Le Perrier
- 13 .
Soullans -

i5
Le Pissot

Carte du relief et de I'hydrographie du marais breton vendéen (43)

7




Bouin

Bois-de-Cené

3
Beauvoir-sur-Mer
Bois de Cené L 4
5 Chateauneuf
. St. Gervais
La Barre-
de-Monts 6
St. Urbain
N D T
otre-LUame- Sallertaine
de-Monts 12
9 Challans
Le Vieux Cerne
10
Le Perrier
13
Soullans

14
Orouet

i5
Le Pissot




Source :

http://www.paysages.pays-de-la-loire.developpement-durable.qgouv.fr/les-caracteres-du-marais-breton-vendeen-a503.html

Réseau dialectal maraichin, d’aprés les données du vol. IT de Svenson (1959) : atlas linguistique du Marais vendéen

(425 pages)

Carte du relief et de I'nydrographie du marais breton vendéen (43)

Vel 707 i

Bois de Cené

\
)

Bv/M Chatnf

o T

Sall
Chal

d

Le Perr

/ Soull

Pi



http://www.paysages.pays-de-la-loire.developpement-durable.gouv.fr/les-caracteres-du-marais-breton-vendeen-a503.html

C. 48

DU BEURRE

Y 1bed et d” autres.

2

ALF 130

Quelques cartes de L-O Svenson :

‘du beurre’, ‘du bois’, (Je n’en) bois (jamais)

) Variables ou classes diasystémiques
U/E : {y/ej} ; OI/Al : {oj/aj/wa} ; OI/OW {oj/ow/wa}.

dd bake

d¥ bar

C. 55

DU BOIS Cf. ¢. 5 ALF 144
D 4 cg.
2) 4e.
3) s £ z

1Z a: bwd ou bay ; 12 c: bwa.
4) Forme de la partie marais de la commune selon 13 ¢,
5)-on
) Forme du bourg et de la partie bocage selon 13 ¢.

~ .“’
g bay
& b

=

4
d& bdy ¥
g8 b5, ¥

L
oG bwa
de7 by ¥

K]
a& bay ¥
dé boy ¥

(JE N'EN) BOIS (JAMAIS)

1) Rép. bd (10 a).
2) 13 a.
3) 13 et

Ci.

c. 56

&
bwe

oo
3
e

LS
3
o

| A
bwa

bwa Y
bws ¥V




JE BOIS

D 11 ba.
2) il-a.

Cf. c. 57

C. 57
(JE N'EN) BOIS (JAMAIS) Cf. c. 56
1) Rép. 6 (10 a).
2).13 a.
3) 13 of.
bw*
3
4
bw*
n
bwg' 2 9
bwa
13
bwa Y
bw3 v
i




C. 56

c. 57
JE BOIS Cf. c. 57 (JE N'EN) BOIS (JAMAIS) Cf. c. 56
D 11 va. D rép. 6 (10 a).
2) 11-a. 2).13 a.
3 13 et
bw&E

bw*




JE BOIS Ce. ¢c. 57
D11 pa.
. : 2) 1 a.
BdC Variable 'e# > o1, ou, wa, we '
Bv/M
o
1 ow
] wa
BdM
I we

Orouét

Le Pi




FR-aTD
CHAL
A0lL
CHAT
AL

LP

bl

A
Grll
LVC

fiall
ilsL
NN
(r
Pi

FR-3TD CHAL

0.0
67, 5
g7.0
71.0
80,5
79.0
51.0
76.0
G6.0
71.0
73.0
70.0
4.0
76.0
8.0
60,5

67,5
0.0
305
36,5
35.0
56,5
39.5
43.5
6. 5
58.0
47.0
49.5
64,0
67,00
63,0
50.45

Réticularité diasystémique (vocalisme pondére)
Matrices de distances (Marais nord), 1
(donneées de Lars O. Svenson)

A00L

g7.0
30.5

0.0
34.0
27,5
3.5
50,5
33.0
34.0
39.5
44.0
41.0
38.5
42.0
40.0
26.0

CHAT

7.0
36,3
34.0

0.0
27,5
51.5
40.3
22.0
50.0
523
40.0
1.5
54.0
58.5
58.0
48.0

3AL

80,3
35.0
27,3
27,3

0.0
44,5
53.0
26,3
38.5
4.0
43.5
49.0
5.0
48.0
§1.0
3.3

LP

78.0
56.3
3.5
51.5
44.5

0.0
61,5
41.0
41.0
17,0
48.0
40.3
27,5
33.0
3.0
24,35

Bl

51.0
39.5
50.35
40.3
53.0
61,5
0.0
43.5
63,0
63,5
4.0
2.0
60,0
63, 5
6.0
62,0

it

76.0
43.5
33.0
2.0
26.5
41.0
43.5

0.0
46.0
48.0
45.0
3.5
45.0
55.0
5¢.0
43,5

3t

86.0
64, 5
34.0
50.0
38.5
41,10
6a, 0
46.0
0.0
41.0
61,0
39.5
33.0
11.0
2.0
36,35

LVC

7.0
58.0
38.5
523
4.0
17,0
63,5
48.0
41.0

0.0
50.0
40.3
24.5
22.0
21.0
27,3

B

73.0
§1.0
44.0
40.0
43.5
48.0
§1.0
45.0
61,0
50.0

0.0
6.3
40.5
55.0
6.3
42.0

Eall

0.0
9.5
41.0
1.3
48.0
40.35
42.0
3.5
38,5
40.3
46.35

0.0
29.0
48,5
43,35
38.0

BN NN

4.0
64,0
38,5
340
52.0
27,5
60,0
45.0
33.0
24,5
40,5
23.0

0.0
31,0
31,0
32,5

T6.0
67,0
42.0
3.5
49.0
33.0
63, 5
330
31,0
2d.0
330
43,5
31,0
0.0
2.0
3.5

Ot

Ta.0
63,0
40.0
a0
47.0
32.0
6.0
3.0
42.0
27.0
46,5
43,5
31.0
2.0

0.0
19,5

F1

80,3
0.5
26.0
43.0
3.5
24,5
62,0
45,5
36,3
27,3
42.0
39.0
32,5
3.5
19,5

0.0



Réticularité diasystémique (vocalisme pondeéré)

FR-aTD
CHAL
S00L
CHAT
3AL

LP

Bl

3G
Al
LVC

Ball
Bl
Ndl
Qr
Pi

67,
7.
1.
g,
79,
at.
1.
g6,
1.
Tl
0.
4.
1.
3.
g,

FR-3TD

—

[ 5 B e B s S R s B e [ B s B s B s B o N o 5 D e |

CHAL

67,

3.
3.
£l
af.
39,
R
64,
ad.
47,
43,
64,
67,
B3,
al.

[ o B e B s T [ o & B o o B o O o RO o o RO o o SO B o o O O o T |

Matrices de distances (Marais nord), 1
(données de Lars O. Svenson)

300L

7.
3.

34,
2l
SiE
al.
)
34,
39,
44,
41.
g,
42,
40,
2f.

[ S e B s B o & N o B e N o o T e D e R o 5 B o SR o o N o [ B o R |

CHAT

1.
3.
34,
0.
27,
al.
40,
id .
50,
i
40,
41.
S
ad.
ad.
43,

—

Lo o B e S e T o |

[ S o B o & T [ F & (N e Y o o O e R s R o B o |

JAL

a0,
S
2l
2l
0.
44,
Sc
af.
39,
44,
ek
43,
92 .
43,
47,
3T,

[ o B e B e I [ B T B o O o RO s R o SR R o O O o T |

LP

79,
ah.
S
al.
44,

0.
61,
41.
41.
17,
43,
40,
2l
Sl
S
24,

[ o B e B e Y o o O B o Y R s R o R o O e R o B o SO B [

BdC

At
39,
al.
40,
SE
61,

0.
ek
68,
fa.
47,
42
60,
6.
66,
b,

[ S e B o I e O o N o N o o T e o B e R o o (N B o SR B R

3G

6.
ek
Sl
2d .
af.
41.
ek
0.
46,
43,
or
S
or
SoF
St
or

[ o B e B I o (O o B o Y R s B o R o O R o DO e I B R

3tl

g,
64,
34,
al.
39,
41,
6.
44,

0.
41.
61,
39,
Sl
31,
42
3f.

[ o B e B S o [ o B o Y R s D o R e N o O e e B R

LVC

.
ad.
39,
St
44,
17,
fa.
43,
41.
0.
al.
40,
24,
2d .
2l
2l

[ o B e B o Y o o O B o Y o R s D B o DO e D e B o SR B e T |

Tl
47,
44,
40,
Sl
43,
47,
ioh
61,
al.

46,
40,
S
46,
42,

o S o B o Y o o [ o I o o R s R o R N N o D e B e T |

Ball

0.
43,
41,
41,
43,
40,
42,
S
39,
40,
46,

0.
29,
43,
ioh
39,

o S o B o I o IO e B SO N o DN o O s N o (N o B [N B [

B Ndl
4.0 76,
64.0 &7,
SlElne N i
24,0 53,
ae.0 49,
i
60.0 6B,
S en et
SEin I b7
it
{5 et
23.0 49,
0.0 31,
1.0 0.
31.0 26,
SanE

[ o B e B o Y [ o B o Y R s B s R o o DO e D e R o [ B e T |

or

3.
63,
40,
ad.
47,
S
6.
JE .
42,
2.
46,
ioh
31,
ah.

19,

[ o B e B o I [ o o B O R o D R N N e e e R e R |

Pi

a0,
al.
af.
43,
3T,
a4,
b,
ioh
36,
2.
42,
39,
S
34,
19,

[ S o NN o NN o [ e S e Y Y o N o Y s N o o SN o NN v SO s Y oy [ |



Analyse cladistigue du vocalisme du Marais nord, 1
(données de Lars O. Svenson, traitement cladistique de Pierre Darlu, Inserm)

CHAT

BdC




Analyse cladistique du vocalisme du Marais nord, 2
(donnees de Lars O. Svenson (données de Lars O. Svenson,
traitement cladistique de Pierre Darlu, Inserm, inédit, 2003)

Neighbor-Net

BdM BsM

Or o o B

. BdC

LVC

NdM




Neighbor-Net

or (B BsM
i /
LA 7
/' BR= .,
‘\‘ CHAL
NdM / " SAL

SOUL .o
StU oG CHAT



Baie de Bourgneuf

angevinoide

tropisme
bocager

arrieres-pays
tropisme "rurbain"

Marais de Monts



Baie de Bourgneuf

angevinoide

tropisme
bocager

arrieres-pays
tropisme "rurbam"

Marais de Monts



Interpretation, herméneutique

Grands et petits réecits (contrevenant aux assertions de Darlu & al. 2016) :

=Que nous « racontent » ces differents résultats ? Pointent-ils vers une histoire convergente, dans ses
grandes lignes ?

Oui. Ce n’est pas notre but principal mais oui, on peut :
—Formation géohistorique de trois ensembles (A-C):

A) Marais de Monts (le cordon dunaire), avec pour epicentre St-Jean-de-Monts, dont LVC et Le Perrier,
ainsi que, plus individués encore, Pi et Orouét, sont les parlers-temoins. C’est un marais de prise, agraire,
devenu marais mouillé, orienté vers 1’¢levage, urbanisé par le sud (St-J de M, St Hilaire de Riez).

B) Marais de Beauvoir (Baie de Bourgneuf) : vaste marais maritime, a vocation salicole, oriente vers la
mer et I’estran, avec des réserves d’expansion par marais de prise, constellé de marais gats, d’une grande
polyvalence (mclut Noirmoutier). Interactions et intrants dialectaux du Pays de Retz (gallo-angevin).

C) Bordure de plaine semi-bocagere et tissu rurbain autour des bourgs de Challans et de Soullans : forts
intrants francisants, mais aussi poitevin du bocage vendéen, et de la bordure externe oilique du domaine
poitevin-saintongeais, tel gue définie par Jagueneau (op. cit., v. carte supra).



Notre outil : Gabmap (distance d’édition)

O 6 https://gabmap.let.rug.nl

Blue.. Y ENTUPV @ Cisco_Webex

Doing dialect analysis on the web
Gabma

| \§ "% ' : .
. : \ ) i, Rh:,
wﬂ?ﬂ&Mq A O : i1z T

Home

This is Gabmap

Gabmap is a web application that visualizes dialect variations. It’s made for
dialectologists and students.



Exemples d’alignements sur Gabmap : grilles rythmiques de la phonologie déclarative, en quelque sorte. ..

aboyer

Mdhi — LaGuér Chal —LVC
Pagezalw i a p & 1 i a p & ¥y balayer
EBeauv — BdC i a p & ¥ i a p & I Beauv — LaGuér
] a p e v i 2 3 1 2 3 b a 1 w & r
i a p & ¥ LVC —Lper Soul — Beauv b a 1 o & I
0 ] a p & 1 ] a p € F 1 1 2
Bouin — BarreM h a p & 1 i a p & ¥ .
Boum — Fgs
j a p E ¥y 1 1 1 1
b a 1 o g I
} a p & I Lper — Ndhl Crougt — Bouin
b a 1 & v ¢
1 2 3 h a p & 1 h a p & a
_ 1 1 1
BdC — StUrb ] a p & 1 i a p & ¥
] 4 P € ¥ 1 1 1 1 1 3 EBoumn — Chatnf
b a 1 o I
3 (A e Bal —Fgs Lpi — Qroust
0 i a p & 7y h a p & y b a 1 w & 7«
Chainf — SGerv j a p ¢& h a p ¢ a . z
] a p & ¥y 1 1 z | |- b a 1 o I
j a p & ¥ Chal— L LaGuér — Chatnf b a I w & 1
0 a =
] a p & ¥ . . . 1 1 2
Chatnf — Lpi j a p & 3y
j a p & 1
] a p & ¥ 1 1
1 2 3

Pas de pondération en amont



Premiere série de résultats avec pondération en amont, « a la main », puis appliguer Gabmap sur les
valeurs numeriques plut6t que sur des tokens (ou strings)
=> Seérie des Vocalismes pondéreés

b8 L 0 E F B W 1 J kL WL D E
saniable | Fgs | Chal | Soul |Chatneuf| Sal | Lper | BdC | Ggerv | Stbb | LNC | Boun | Beawy | BareM | NoM | Orouet
marais marais e | 0w [ lwlal s e el sl ol wls]n]w
Beauy — Bouin Bessy — Bouin e | 95 | 0 | A5 | &5 | B | W | RS | G5 | 5| % | 4 | 85 % | 8| 8 | W
DEEEE o S | g w0 [ e e [y wm[ e w0 x
Chvest| 7 | %5 | % | 0 || w5 | x| w [ w0 m | w | w8 | &
i I m a1 o ¥ Wl | 5| el e w e g s8] 0]w
0 0 er | B | W5 | L5 | GE | 45| 0 | 85| 4 | 4| 7 | & |45 ] % | 1|
Bouin— BAC I BC | & | m [ ws | w5 | % | g5 | 0 | 65| o8 [ e o0 [ o]0 [ %] K|
lal=1=1: I O I e SGev | B | 65| B | 2 | & 0|0 k|6 s8] n| 8
, . _ Sub | & | M5 ] ¥ | 0 | Bl 4| B | & | 0| 0] 68 | ® | & A 0]
1 ? ’ : S I S S NDY dlph’[ o/a=3 wel [ % (w0 [ el a0 [ a2
' ! Bin | 0| 4| 4 | 0 w80 a0 e ] s | & ¢
BdC —Sal BAC — Sal o T I R T T O R I T I T I T R R T AT
m a r a y ~lalalals . . B | | 8 | B | M | R | G| 0| 6| % | ¥ @] &0 | ¥ | 0] w
moar oo w ‘ T T Noy dipht o/a & Rime = 3+1 M| B | 9 | 0 |8 | B | % | w | 8§ 4|2 B &[0 0 ]&|®
BERE ARG b | B | 8 | 0 [ w0 2% gl e & el v 5] 0]|m®
molo [ [ s [ e [ w w0 [ & [ m|n] o] vl
SGerv— NdM ey — MM
S T T I I moar o ¢ Reflex voc dipht OI & Rime = 5+1

m a r e o w

L e 1 12
SGerv—Lpi SGerv — Lpi
1T T T I I I e Rime dipht oy/ow = 3




Source : https://fr.wikipedia.org/wiki/Communaut%C3%A9 de communes Oc%C3%A9%an-Marais-de-
Monts#/media/Fichier:85-Intercos2019-248500258.png
et résultats Vocalisme pondéré (méthode de Ward ou CAH, 4 intervalles).

X,
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Communaut%C3%A9_de_communes_Oc%C3%A9an-Marais-de-Monts#/media/Fichier:85-Intercos2019-248500258.png

Source : https://fr.wikipedia.org/wiki/Communaut%C3%A9 de communes Oc%C3%A9%an-Marais-de-
Monts#/media/Fichier:85-Intercos2019-248500258.png
et résultats Vocalisme pondeéré (méthode de Ward ou CAH, 6 intervalles).

Barall

Baie de Bougneuf Baa "Nl
St

. Ve

Saint Jean de Monts
|

A gl /‘"’\‘\; Périphérie d'oil & angevine b
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Challandais mﬁ"ﬂ
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i Intrication avec le frangais s

Autoroute ou voie express
. . L L L I |l | LU Ll
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Zone urbanisée
T



https://fr.wikipedia.org/wiki/Communaut%C3%A9_de_communes_Oc%C3%A9an-Marais-de-Monts#/media/Fichier:85-Intercos2019-248500258.png

CAH, Vocalisme pondére, 6 intervalles

-

ok TWTI
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Vocalisme pondeérée (Gabmap)
Positionnement multiscalaire (factoriel) et Complete link (algorithme réductionniste)
6 intervalles

O Chatneuf O Sal oSoul

OChal OSGen

A

BarraM
VG —
Orouet LIH; ;

OBdC

N -OBelauv OLperr -—- ]

Beauv
OLvVC
O Crouet
O BarreM w
O Ndl Chatneuf
& :ﬁ :‘.—_Ii

OFcs



Vocalisme pondéré (Gabmap)
Positionnement multiscalaire (factoriel) et Complete link : interprétation

Rayonnement francisant et "oilique" (péri)urbain

Marais de Monts

OChalneuf  5gq) 0Soul

oChal 0SGen

A

gallo-angevinoide OBouin
OBeauv

Baie de Bourgneuf

OStU
0PI

QLperr

OLvVC
OO0rouet
OBarmreM

ONdM

Marais de Monts

Astéoat "par défnt”, B

H

ol ICBIITIB e gravite Net écart typologique avec e
Variété "structurante”, e Ceteeiit e francais
[

externe ] ] il 8

francais



Vicariance des resultats, robustesse de la « scénarisation geohistorique »

Rayonnement francisant et "oilique" (péri)urbain

Baie de Bourgneuf

gallo-angevinoi’de angevinoide

B' Baie de Bourgneuf

B

Marais de Monts

tropisme
bocager

g CHAT

arrieres-pays
tropisme "rurbain”

Marais de Monts

francais



Vocalisme pondéré, Complete Link, 6 interv

BdC

. e Barrel
' Loeff ——

Orougt o |
M StUrb —

am . —
Na chat Bouin

Chatneuf o

Sal
Fi Soul

LP

Orouét I N WO N SO WO SR N T S N

LePi




Vocalisme, pondéré, 4 intervalles

Complete link

BdC

Lp Orougt

LePi




Quand bourgs et villages dialoguent autour du francais en Poitou
lacustre et maritime...
=> Saint-Gervais (a gauche) vs. Saint-Jean de Monts (a droite)




Quand bourgs et villages dialoguent autour du francais en Poitou lacustre et
maritime...
=> Saint-Jean de Monts ... De I’avenue de la plage au bourg
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ST-JEAN-de-MONTS ‘(Vendée) — Avenue de la Plage




Deuxieme série de résultats : chaines segmentales
(Gabmap : la routine...)
(ou ... ‘pseudogrilles rythmiques d’Angoujard’...)
ou calcul sur les tokens/occurrences interponctuelles

Exemples d’alignements sur Gabmap : grilles rythmiques de la phonologie déclarative, en quelque sorte. .
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A

B

lBeauv

Beauv
Bouin
BdC
Chatnf
SGerv
StUrb
BarreM
NdM
LvC
Lper
Sal
Chal
Soul
Orouét
Lpi
LaGuér
Fcs

0.112001
0.100766
0.0875957
0.0704206
0.0904345
0.0794524
0.127745
0.110025
0.146297
0.114593
0.121452
0.123517
0.157001
0.146153
0.093811
0.230792

C
Bouin
0.112001

0.120092
0.114292
0.125287
0.146023
0.135898
0.152696
0.147333
0.192789
0.113507
0.129467
0.120999
0.174844
0.167306
0.107518
0.250214

D
BdC
0.100766
0.120092

0.0911804
0.0892334
0.154563
0.151665
0.190557
0.16128
0.195109
0.135311
0.121887
0.140695
0.207758
0.190703
0.128362
0.207323

E
Chatnf
0.0875957
0.114292
0.0911804

0.0644853
0.112902
0.141727
0.153158
0.118615
0.150395
0.0954301
0.092915
0.103965
0.160144
0.143316
0.127649
0.245373

F
SGerv
0.0704206
0.125287
0.0892334
0.0644853

0.131602
0.131302
0.16342
0.11589
0.138067
0.0902039
0.0934913
0.105494
0.151946
0.134875
0.109446
0.230197

G
StUrb
0.0904345
0.146023
0.154563
0.112902
0.131602

0.0959821
0.103057
0.107103
0.129782
0.115851
0.146236
0.116661
0.128406
0.121261
0.116193
0.262389

H
BarreM
0.0794524
0.135898
0.151665
0.141727
0.131302
0.0959821

0.064847
0.069469
0.112506
0.160408
0.18085

0.153093
0.149139
0.157385
0.123372
0.246949

NdM
0.127745
0.152696
0.190557
0.153158
0.16342
0.103057
0.064847

0.0599639
0.0957118
0.149787
0.180214
0.150709
0.12468
0.143803
0.164029
0.278526

LvC
0.110025
0.147333
0.16128
0.118615
0.11589
0.107103
0.069469
0.0599639

0.0727393
0.113362
0.130556
0.104861
0.107512
0.114887
0.151127
0.24487

Lper
0.146297
0.192789
0.195109
0.150395
0.138067
0.129782
0.112506
0.0957118
0.0727393

0.137365
0.175973
0.154325
0.0847403
0.0982101
0.1734
0.28221

Sal
0.114593
0.113507
0.135311
0.0954301
0.0902039
0.115851
0.160408
0.149787
0.113362
0.137365

0.0598222
0.0491137
0.140966
0.129174
0.126666
0.240365

M
Chal
0.121452
0.129467
0.121887
0.092915
0.0934913
0.146236
0.18085
0.180214
0.130556
0.175873
0.0598222

0.0508244
0.161834
0.120262
0.141389
0.231721

N

Soul
0.123517
0.120999
0.140695
0.103965
0.105494
0.116661
0.153093
0.150709
0.104861
0.154325
0.0491137
0.0508244

0.139836
0.104152
0.129224
0.235894

o]
Orouét
0.157001
0.174844
0.207758
0.160144
0.151946
0.128406
0.149139
0.12468
0.107512
0.0847403
0.140966
0.161834
0.139836

0.0619807
0.16886
0.295173

Lpi
0.146153
0.167306
0.190703
0.143316
0.134875
0.121261
0.157385
0.143803
0.114887
0.0982101
0.129174
0.120262
0.104152
0.0619807

0.15517
0.28999

Q
LaGuér
0.093811
0.107518
0.128362
0.127649
0.109446
0.116193
0.123372
0.164029
0.151127
0.1734
0.126666
0.141389
0.129224
0.16886
0.15517

0.226339

Fcs
0.230792
0.250214
0.207323
0.245373
0.230197
0.262389
0.246949
0.278526
0.24487
0.28221
0.240365
0.231721
0.235894
0.295173
0.28999
0 0.226339



Rappel : I’échelle de dialectalité de Guiter (1973)

* « Nous admettrons d’ores et déja qu’a partir de 20% de différences
entre deux points il s’agit de parlers differents ; de 30%, de sous-
dialectes différents ; de 50%, de dialectes différents ; de 80%, de
langues différentes. » (Guiter 1973 : 79)

A B C D E F G H \ J K L M N 0 P Q R
Beauv Bouin Chatnf SGerv StUrb BarreM NdM LvC Lper Sal Chal Soul Orouét Lpi LaGuér Fgs

Beauv 0 0.112001 0.0875957 0.0704206 0.0904345 0.0794524 0.127745 0.110025 0.146297 0.114593 0.121452 0.123517 0.157001 0.146153 0.093811 0.230792
Bouin 0.112001 0.114292 0.125287 0.146023 (0.135898 0.152696 0.147333 0.192789 0.113507 0.129467 0.120999 0.174844 0.167306 0.107518 0.250214
BdC 0.100766 0.120092 0.0911804 0.0892334  0.154563 0.151665 0.190557 0.16128 0.195109 0.135311 0.121887 0.140695 0.207758 0.190703 0.128362 0.207323
Chatnf 0.0875957 0.114292 0 0.0044853 0.112902 0.141727 0.153158 0.118615 0.150395 0.0954301 0.092915 0.103965 0.160144 0.143316 0.127649 0.245373
SGerv 0.0704200  0.125287 0.0644853 0 0.131602 0.131302 0.16342 0.11589 0.138067 0.0902039 /0.0934913 0.105494 0.151946 0.134875 0.109446 0.230197
StUrb 0.0904345  0.140023 0.112902 0.131602 0 0.0959821 0.103057 0.107103 0.129782 0.115851 0.146236 0.116661 0.128406 0.121261 0.116193 0.262389
BarreM 0.0794524  0.135898 0.141727 0.131302 0.0959821 0 0.004847 0.069469 0.112506 0.160408 0.18085 0.153093 0.149139 0.157385 0.123372 0.246949
NdM 0.127745 0.152696 0.153158 0.16342 0.103057 0.064847 0 0.0599639 0.0957118  0.149787 0.180214 0.150709 0.12468 0.143803 0.164029 0.278526
LvC 0.110025 0.147333 0.118615 0.11589 0.107103 0.069469 0.0599639 00.0727393 0.113362 0.130556 0.104861 0.107512 0.114887 0.151127 0.24487
Lper 0.146297 0.192789 0.150395 0.138067 0.129782 0.112506 0.0957118 0.0727393 0 0.137365 0.175973 0.154325 0.0847403 0.0982101 0.1734 0.28221
Sal 0.114593 0.113507 0.0954301 0.0902039 0.115851 0.160408 0.149787 0.113362 0.137365 00.0598222 0.0491137 0.14096 0.129174 0.126666 0.240365
Chal 0.121452 0.129467 0.092915 0.0934913  0.1462306 0.18085 0.180214 0.130556 0.175973 0.0598222 0 0.0508244 0.161834 0.120262 0.141389 0.231721
Soul 0.123517 0.120999 0.103965 0.105494 0.116661 0.153093 0.150709 0.104861 0.154325 0.0491137 |0.0508244 0 0.139836 0.104152 0.129224 0.235894
Orouét 0.157001 0.174844 0.160144 0.151946 0.128406 0.149139 0.12468 0.107512 0.0847403  0.140966 0.161834 0.139836 00.0619807 0.10880 0.295173
Lpi 0.146153 0.167306 0.143316 0.134875 0.121261 0.157385 0.143803 0.114887 0.0982101 0.129174 0.120262 0.104152 0.0619807 0 0.15517 0.28999

0.093811 0.107518 0.127648 0.10944¢6 0.110193 0.123372 0.164028 0.151127 0.1734 0.126666  10.141389  0.129224  (.16886 0.15517 0 0.226339
0.231721 0.28999




A | B | C D E | F | G | H | I | J [ K | L | M | N | (@] P Q [ R
| Beauv Bouin Chatnf SGerv StUrb BarreM NdM LVC Lper Sal Chal Soul Orouét Lpi LaGuér Fgs
_ Beauv 0 0.112001 0.0875957 0.0704206 0.0904345 0.0794524 0.127745 0.110025 0.146297 0.114593 0.121452 0.123517 0.157001 0.146153 0.093811 0.230792
| Bouin 0.112001 0 0.114292 0.125287 0.146023 0.135898 0.152696 0.147333 0.192789 0.113507 0.129467 0.120999 0.174844 0.167306 0.107518 0.250214
_ BdC 0.100766 0.120092 0.0911804 0.0892334 0.154563 0.151665 0.190557 0.16128 0.195109 0.135311 0.121887 0.140695 0.207758 0.190703 0.128362 0.207323
| Chatnf 0.0875957 0.114292 0 0.0644853 0.112902 0.141727 0.153158 0.118615 0.150395 0.0954301 0.092915 0.103965 0.160144 0.143316 0.127649 0.245373
_ SGerv 0.0704206 0.125287 0.0644853 0 0.131602 0.131302 0.16342 0.11589 0.138067 0.0902039 0.0934913 0.105494 0.151946 0.134875 0.109446 0.230197
| StUrb 0.0904345 0.146023 0.112902 0.131602 0 0.0959821 0.103057 0.107103 0.129782 0.115851 0.146236 0.116661 0.128406 0.121261 0.116193 0.262389
_ BarreM 0.0794524 0.135898 0.141727 0.131302 0.0959821 0 0.064847 0.069469 0.112506 0.160408 0.18085 0.153093 0.149139 0.157385 0.123372 0.246949
| NdM 0.127745 0.152696 0.153158 0.16342 0.103057 0.064847 0 0.0599639 0.0957118 0.149787 0.180214 0.150709 0.12468 0.143803 0.164029 0.278526
_ LVC 0.110025 0.147333 0.118615 0.11589 0.107103 0.069469 0.0599639 0 0.0727393 0.113362 0.130556 0.104861 0.107512 0.114887 0.151127 0.24487
|Lper 0.146297 0.192789 0.150395 0.138067 0.129782 0.112506 0.0957118 0.0727393 0 0.137365 0.175973 0.154325 0.0847403 0.0982101 0.1734 0.28221
_ Sal 0.114593 0.113507 0.0954301 0.0902039 0.115851 0.160408 0.149787 0.113362 0.137365 0 0.0598222 0.0491137 0.140966 0.129174 0.126666 0.240365
| Chal 0.121452 0.129467 0.092915 0.0934913 0.146236 0.18085 0.180214 0.130556 0.175973 0.0588222 0 0.0508244 0.161834 0.120262 0.141389 0.231721
_ Soul 0.123517 0.120999 0.103965 0.105494 0.116661 0.153093 0.150709 0.104861 0.154325 0.0491137 0.0508244 0 0.139836 0.104152 0.129224 0.235894
| Orouét 0.157001 0.174844 0.160144 0.151946 0.128406 0.149139 0.12468 0.107512 0.0847403 0.140966 0.161834 0.139836 0 0.0619807 0.16886 0.295173
_ Lpi 0.146153 0.167306 0.143316 0.134875 0.121261 0.157385 0.143803 0.114887 0.0982101 0.129174 0.120262 0.104152 0.0619807 0 0.15517 0.28999
LaGuér 0.093811 0.107518 0.127649 0.109446 0.116193 0.123372 0.164029 0.151127 0.1734 0.126666 0.141389 0.129224 0.16886 0.15517 0 0.226339

0.231721 0.28999



CAH (méthode de Ward) + variéte insulaire
(La Gueriniere, 1le de Noirmoutier) & francais
Grand partage Est vs.Ouest ou Marais intérieur vs. Marais littoral
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Positionnement multidimensionnel non pondéreé

OFcs

O Barrel
O Md h
OlLper oLVC
' >
QO 5StUrb ' OBeaw — '
O Orouét _ OLaGuer
QBdC
SGerv
OLFII ol
aggull_f;lhatnf

O Chal



OFgs

Confrontation des deux motifs Positionnement multidimensionnel (MDS)

MDS non pondeéreé

MDS pondére (calcul sur chaines segmentales)
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Nette differenciation des motifs (patterns) entre les deux approches
(Vocalisme ponderée vs. routine de distance d’édition)

Vocalismes, avec pondeération

Rayonnement francisant et "oflique” (périjurbain

o 0%a o (

o 0o
A

gallo-angevinoide wf ©
o]
©

Baie de Bourgneuf

B

@ francais

Marais de Monts

Traitement par routine de distance d’edition

non pondeérée, tous segments, toutes
variables

A

Marais de Monts

. périphérie gallo-angevine

otw " Bourgs "francisants"



5. Perspectives

Au terme de cette présentation expérimentale, sur échantillon restreint (enquéte
pilote), se degagent les perspectives suivantes :

(1) Pour une (micro)dialectométrie pondéree, afin de mesurer 1’incidence du fait
structurel sur le fait dialectal. Nos deux séries de resultats sont discretes : elles
présentent des contrastes heuristiques, qui font sens.

(2) La question de la centralité, du gradient de dialectalité (ici, gradient de
maraichinage ? ©, gradient de quel groupe de variétés ? Quelle « écologie » ?)
s’avere moins heuristique gue les tropismes et les interactions. L’intrication et
I’interaction priment sur la gravité. Ou alors, considérer la dynamique de
gravitation comme en (3), de maniere plus abstraite, diasystéemique, que liée a
des agrégats deterministes.



5. Perspectives (suite)

(3) La notion de francisation demande a étre sérieusement revisitée, car dans
les deux positionnements multidimensionnels (avec vs. sans pondération,
numérique vs. segmental), le francais reste aux antipodes du champ
différentiel, dans la topologie. Méme les variétes des bourgs réeputes
« francisants » continuent, par la force d’incidence du diasysteme, a graviter
autour du noyau diasystémique central.

(4) En admettant qu’on retienne la notion de centralité de Philps et de
I’ETLD comme pertinente, alors c’est le cluster Bouin-Beauvoir-Noirmoutier
(et St-Gervais comme arriere-pays) qui serait le centre sinon irradiant, du
moins innovant. Mais cette innovation ne se fait pas necessairement sous
Influence de la norme dominante (le francais) : elle se decrit plutét comme
une serie de compromis diasystémiques, comme une reforme structurelle
(gabarits syllabigues, contraintes prosodiques, etc.).



5. Perspectives (suite)

(5) Enfin, sur le plan empirique nous allons, dans un
proche avenir, augmenter considérablement la base de
donneées :

* (a) quasi-intégralité des cartes de 1’atlas de Svenson

* (b) transcriptions de nos enquétes a Noirmoutier, 6
localités (2010), avec méme questionnaire

* (c) croiser avec les données ALF pour toute la zone
lacustre de Loire-Atlantique et de Vendée (cf. carte a
droite).

La présente recherche n’était qu’une exploration pilote,
sur des échantillons réduits. Ses résultats s’annoncent
encourageants, car cohérents et robustes, a leur échelle.
La prochaine étape traitera d’'une masse de données a une
échelle bien plus grande.

=> Grands apport pour la recherche sur les contacts entre
varietes d’oil, a la confluence du poitevin, du gallo et du
«francais central ».
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